DE, EN, FR, NL, IT, ES, DA, SV, NO, PT, EL, TR, CS, PL, RU, HU — www.docuthek.com

IS(C'gnl‘;del’

Brenner fiir Gas ZIO, ZIOW

INHALTSVERZEICHNIS

1Sicherheit.......... .. ... ... . 1
2 Verwendung prifen . ........... ... .. 2
SEnNbauen .......... .. . . 2
4Verdrahten . ........ ... i 5
5 Inbetriebnahme vorbereiten . ... ........... 5
6InBetriebnehmen ............ ... ... ... 8
TWartung . ..o 9
8 Hilfe bei Stérungen. . ................... 11
QZubehdr........ ... . . 12
10 Technische Daten. .. .................. 12
11 Logistik. . ..o 12
12Entsorgung. . ..o 12
13 Einbaverklarung . ... ... .. oo 13
14 Zertifizierung. . .. ..o 13

BETRIEBSANLEITUNG
Edition 09.22 - DE - 03250473

1 SICHERHEIT

1.1 Lesen und aufbewahren

Diese Anleitung vor Montage und Betrieb
sorgfaltig durchlesen. Nach der Montage die Anleitung
an den Betreiber weitergeben. Dieses Gerat muss nach
den geltenden Vorschriften und Normen installiert und
in Betrieb genommen werden. Diese Anleitung finden
Sie auch unter www.docuthek.com.

1.2 Zeichenerklarung

1,2 3 a b, c = Arbeitsschritt

= = Hinweis

1.3 Haftung

FUr Schaden aufgrund Nichtbeachtung der Anleitung
und nicht bestimmungsgemaBer Verwendung utber-
nehmen wir keine Haftung.

1.4 Sicherheitshinweise

Sicherheitsrelevante Informationen sind in der Anleitung
wie folgt gekennzeichnet:

/A\ GEFAHR

Weist auf lebensgefahrliche Situationen hin.

/A WARNUNG

Weist auf mogliche Lebens- oder Verletzungsge-
fahr hin.

A VORSICHT

Weist auf mégliche Sachschaden hin.
Alle Arbeiten durfen nur von einer qualifizierten Gas-
Fachkraft ausgefihrt werden. Elektroarbeiten nur von
einer qualifizierten Elektro-Fachkraft.

1.5 Umbau, Ersatzteile
Jegliche technische Veranderung ist untersagt. Nur
Original-Ersatzteile verwenden.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=207050

2 VERWENDUNG PRUFEN

Brenner zur Beheizung von industriellen Thermopro-
zessanlagen. Fur den Einbau in einen Brennerstein
oder fur den Einsatz mit einem verlangerten, hitze-
bestéandigen Brennerrohr. Fir Erdgas, Stadtgas und
Flussiggas. Andere Gase auf Anfrage.

Die Funktion ist nur innerhalb der angegebenen Gren-
zen gewdhrleistet — siehe auch
. Jegliche anderweitige Verwendung gilt
als nicht bestimmungsgeman.

2.1 Typenschild

Baustand, Nennleistung Qq\ox, Gasart — siehe Typen-
schild.

MO F =i %

ZI0 165HB-100/35-(18)
84246114 @ mm
P 630 KW 3322
2.2 Typenschliissel

ZIo Brenner fur Gas, mit Anschluss fur Krera-
mikrohr
ZIOW Brenner flr Gas, mit Isolierung aus Kera-
mikfaser (RCF)
165-200 BrennergroBe
R Kaltluft
H Warmluft/hohe Ofentemperatur
K Flachflamme
B Erdgas
D Kokereigas, Stadtgas
G Propan, Propan/Butan, Butan
M Propan, Propan/Butan, Butan (mit Mi-
scher)
L Zindlanze
-X X' mm Lange des Stahlrohres ab Ofen-
flansch (L1)
/X X mm Abstand Ofenflansch-Brennerkopf-
vorderkante (L2)
-(X) Kennzahl des Brennerkopfes
-(XE) Hitzebestandige Ausfuhrung
A-Z Baustand
H Hochtemperaturausfuhrung
Zz Sonderausflhrung

2.3 Teilebezeichnungen

Brennereinsatz

Anschlussflanschdichtung

Ofenflanschset (Luftgehduse)
Brennerrohrdichtung

Brennerrohr mit Spannflansch
Ofenflanschdichtung (nicht im Lieferumfang
enthalten)

Typenschild

Betriebsanleitung — weitere Dokumentation und
Berechnungstools siehe www.adlatus.org

2.4 Brennerkopf

=> Am Brennerkopf Buchstabenkennung und Kenn-
zahl mit Angaben auf Typenschild kontrollieren.

ounb~hwnNn-—=
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FUr den Einsatz in Industriedfen oder offene Feu-
erung.

Regelung: groB-klein, stetig.

Brennerkopftyp: R.

Max. Leistung: 100 %.

Empfohlen wird Kaltluftbetrieb; anderenfalls ent-
stehen zu hohe Stickoxidwerte.

il
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3.2 Zylindrischer Brennerstein

3

FUr den Einsatz in Industrietfen oder offene Feu-
erung.

Regelung: groB-klein, groB-klein-aus, stetig.
Brennerkopftyp: R, H.

Max. Leistung: 100 %.

Normale bis mittlere Strdmungsgeschwindigkeit.

.3 Eingezogener Brennerstein

il

w

= FUr den Einsatz in Industrietfen oder offene Feu-
erung.

Regelung: groB-klein, groB-klein-aus, stetig.
Brennerkopftyp: H.

Max. Leistung: ca. 80 %, abhangig vom Austritts-@
des Brennersteins.

- Mittlere bis hohe Strémungsgeschwindigkeit.

3.4 Flachflammen-Brennerstein

il

=> FUr den Einsatz in Industrietfen oder offene Feu-
erung.

- Regelung: groB-klein, groB-klein-aus, stetig (ein-
geschrankter Regelbereich).

= Brennerkopftyp: K.

- Leistungsbereich: 40-100 %.

3.5 Brenner mit Vorsatzrohr
- Lage des Brennerkopfes in der Nahe der Ofenin-
nenwand (L2 = LO = 50 mm).

L2:Lot50mm
e —

=> Vorsatzrohr 1 nicht direkt in die Ofenwand einbauen.
- Ofentemperatur < 600 °C.

3.6 Strahlrohrbeheizung

=0

TR
ANANAWAY

= Austrittsdurchmesser des Strahlrohres mit einer

Blende 2 so reduzieren, dass bei Nennleistung
des Brenners ein Druckverlust von ca. 10 mbar
erzeugt wird.

3.7 Warmlufterzeugung

AVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVA
VAV
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= Bei Stromungsgeschwindigkeiten > 15 m/s wird

das Flammenschutzrohr FPT eingesetzt, um die
Flamme vor Auskuhlung zu schitzen.

3.8 Montage an den Ofen
=> Bei der Montage auf dichten Einbau zwischen

Ofenwand und Brenner achten.

DE-3



3.9 Luftanschluss, Gasanschluss

ZIo

ZIOW

Typ Gasanschluss Luftaan:thss
ZIO 165 Rp 11/2 DN 100
ZIO 200 Rp 2 DN 150
ZIOW 165 Rp11/2 DN 150
ZIOW 200 Rp 2 DN 200

- Gewindeanschluss nach DIN 2999, FlanschmaBe
nach DIN 2633, PN 16.

- Um Verspannungen oder SchwingungsUbertra-
gungen zu vermeiden, flexible Leitungen oder
Kompensatoren einbauen.

= Auf unbeschadigte Dichtungen achten.

/\ GEFAHR
Explosionsgefahr!
— Auf gasdichte Anbindung achten.
3.10 Anbindung an ANSI/NPT-Anschliisse
- FiUr den Anschluss an ANSI/NPT wird ein Adap-
terset bendtigt, siehe Beite 12 (9.2 Adapterset].

Gasanschluss Luftanschluss
Typ GA LA*
ZI0 165 2-11,5 NPT 4,57"
ZIO 200 2-11,5 NPT 6,72"
1% NPT-11,5 "
ZIOW 165 NPT 6,72
2 NPT-11,5 .
ZIOW 200 NPT 8,71

Bohrungs-@ im Flansch.

- Flansch J an das Luftrohr P schweiBen fur Luftan-
schluss LA und NPT-Gewinde-Adapter H fiir den
Gasanschluss GA verwenden:

= FUr integrierte Zindlanzen wird das DUsenset mit
NPT-Verschraubung bendtigt, siehe
[2.3 Disen-Sef]

3.11 Ziindlanzenanschliisse am ZIO..L

= Luftanschluss la.

- Gasanschluss ga.

=> Leistung Zlndlanze: 1,5 kW.

Iaﬁj

Ny

ga

Ziindlanzengas- Ziindlanzenluft-

Typ anschluss ga anschluss la
ZIO..L Rp V4 Rp ¥
ZIO..L mit

Adapter- Ya" NPT 1" NPT
set

3.12 Brennereinsatz montieren

/A WARNUNG
— ZIOW: Oberflache der Isolierung nicht
beschadigen. Staubentwicklung vermeiden.
= Der Brennereinsatz kann in 90°-Schritten in die
gewunschte Position gedreht werden.
1 Anschlussflanschdichtung zwischen Brennereinsatz
und Luftgehause einsetzen.

2 Brennereinsatz mit max. 37 Nm (27,3 lof ft) Gber
Kreuz festschrauben:

7'

Digz
o
Sy

»’3“’,/
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4 VERDRAHTEN

/\ GEFAHR
Lebensgefahr durch Stromschlag!

— Vor Arbeiten an stromfuhrenden Teilen
elektrische Leitungen spannungsfrei schalten.
= Fur die Zind- und lonisationsleitung Hochspan-

nungskabel (nicht abgeschirmt) verwenden:
FZLSi 1/6 bis 180 °C (356 °F),
Best.-Nr. 04250410, oder
FZLK 1/7 bis 80 °C (176 °F),
Best.-Nr. 04250409.

g
%

N

lonisationselektrode |

=> lonisationsleitung weit entfernt von Netzleitungen
und Stdrstrahlungsquellen verlegen und elektri-
sche Fremdeinwirkungen vermeiden. Max. Lange
der lonisationsleitung — siehe Betriebsanleitung
Gasfeuerungsautomat.

=> onisationselektrode Uber lonisationsleitung mit dem
Gasfeuerungsautomaten verbinden.

Zindelektrode Z

= Lange der ZUndleitung: max. 5 m (15 ft), empfohlen
wird < 1 m (40").

= Bei Dauerzindung Zindleitungslange max. 1 m
4o".

= Zindleitung einzeln und nicht im Metallrohr verlegen.

= Zindleitung getrennt von lonisations- und UV-

Leitung verlegen.
- Es wird ein ZUndtransformator = 7,5 kV, = 12 mA
empfohlen, fir Zindlanze 5 kV.

lonisationselektrode und Ziindelektrode

i *ﬁ“

2 3

WA
>

LA

6 Schutzleiter fiir die Erdung am Brennereinsatz an-
schlieBen! Bei Einelektrodenbetrieb direkte Schutz-
leiterverbindung vom Brennereinsatz zum An-
schluss des Gasfeuerungsautomaten herstellen.

/\ WARNUNG

Hochspannungsgefahr!

— Unbedingt an der ZUndleitung eine Hochspan-
nungswarnung anbringen.

7 Néhere Informationen zum Verdrahten die lonisa-
tions- und Zundleitungen der Betriebsanleitung
und dem Anschlussplan des Gasfeuerungsauto-
maten und des Zundtrafos entnehmen.

5 INBETRIEBNAHME VORBEREITEN

5.1 Sicherheitshinweise

= Einstellung und Inbetriebnahme des Brenners mit
dem Betreiber oder Ersteller der Anlage abspre-
chen!

- Gesamte Anlage, vorgeschaltete Gerate und elek-
trische Anschllsse Uberprifen.

- Betriebsanleitungen der Einzelarmaturen beachten.

/\ GEFAHR

Explosionsgefahr!

— VorsichtsmaBnahmen beim Zinden des
Brenners beachten!

— Vor jedem Zindversuch den Ofenraum bzw. das
Strahlrohr mit Luft (5 x Volumen) vorsptilen!

— Gasleitung zum Brenner vorsichtig und
sachgerecht mit Gas befiillen und gefahrlos ins
Freie entliften — PrUfvolumen nicht in den
Ofenraum leiten!

/\ GEFAHR

Vergiftungsgefahr!

— Gas- und Luftzufuhr so 6ffnen, dass der Brenner
immer mit Luftiberschuss betrieben wird —
sonst CO-Bildung im Ofenraum! CO ist
geruchlos und giftig! Abgasanalyse durchflhren.

— Inbetriebnahme des Brenners nur von autorisier-
tem Fachpersonal durchflihren lassen.

- Wenn der Brenner nach mehrmaligem Einschalten
des Gasfeuerungsautomaten nicht ziindet: Gesam-
te Anlage Uberprufen.

- Nach dem Zinden Flamme, gas- und luftseitige
Druckanzeige am Brenner beobachten und loni-

DE-5



sationsstrom messen! Abschaltschwelle — siehe
Betriebsanleitung Gasfeuerungsautomat.

V4

+ YA -
|

= Brenner nur in Kleinlast (zwischen 10 und 30 % der
Nennleistung Qumax) zUnden — siehe Typenschild.
5.2 Volumenstrome Gas und Brennluft ermit-
teln
Qgas = Pp/Hi

Qpuit = Qgas * * * Lmin
= Qggs: Gas-Volumenstrom in m3/h (ft3/h)
= Pg: Brennerleistung in kW (BTU/h)
-> H; Heizwert des Gases kWh/m3 (BTU/ft3)
- Qs Luftvolumenstrom in m3(n)/h (SCFH)
= A Lambda, Luftzahl
- L,y Mindestluftbedarf in m3(n)/m3(n) (SCF/SCF)
- Informationen Uber die vorhandene Gasqualitat er-
teilt das zustandige Gasversorgungsunternehmen.
Verbreitete Gasqualitidten

Heizwert

H, Ho

kWh/  BTU/

m3(n) SCF
Erdgas H 11,0 1114 10,6
Erdgas L 8,9 901 8,6
Propan 25,9 2568 24,4
Niederkalorisches 161—
Gee 1,7-3 590 1,3-2,5
Butan 34,4 3406 32,3

= Angaben in KWh/m3(n) flr den unteren Heizwert H,,
und Angaben in BTU/SCF fir den oberen Heizwert
Ho (Brennwert).

= FUr die Ersteinstellung sollte bei kaltem Ofen ein
Mindest-Luftlberschuss von 20 % (Lambda = 1,2)
eingestellt werden, da die Luftmenge bei steigender
Temperatur zurlickgeht.

- Die Feineinstellung bei max. Ofentemperatur und
mdglichst hoher Leistungsanforderung durchfuhren.

5.3 Hinweise zur Durchflusskurve

- Ist die Dichte des Gases im Betriebszustand eine
andere als die in der Durchflusskurve, Driicke auf
den Betriebszustand vor Ort umrechnen.

Pe=Pm" g_;
- d): Dichte des Gases in der Durchflusskurve in
kg/m3 (Ib/ft3)
- Og: Dichte des Gases im Betriebszustand in kg/
m3 (Io/ft3)
- pu: Druck des Gases in der Durchflusskurve

= pg: Druck des Gases im Betriebszustand
1 Uber die errechneten Volumenstréme Q den Gas-
druck pgas und den Luftdruck p,; der beigelegten
Durchflusskurve flr Kaltluft entnehmen.

[mbar (inch WC)]
A
Pair /

Pgas

pgas Pair
/

|

ans Qair
[mS/h (ft3/h)]

- Evtl. Leistungseinschrénkung durch Uber- oder
Unterdricke im Ofenraum/Brennkammer berlck-
sichtigen! Uberdriicke addieren oder Unterdriicke
subtrahieren.

=> Da nicht alle anlagenbedingten Einfllisse bekannt
sind, ist die Einstellung des Brenners Uber die DrU-
cke nur annéhernd genau. Eine exakte Einstellung
ist durch Volumenstrom- oder Abgasmessung
mdglich.

5.4 Drosselorgane

- Die fUr die Kleinlast erforderliche Luftmenge wird
bei anstehendem Luftdruck bestimmt durch die
Zundstellung einer Drosselklappe, durch eine By-
passbohrung im Luftventil oder durch einen exter-
nen Bypass mit Drosselorgan.

5.5 Warmluftkompensation

= Bei Warmluftbetrieb muss der Verbrennungsluft-
druck pgr erhdht werden (Lambda = konstant).

L1

L~

L~

100 P
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600
Lufttemperatur [°C]
= Der Gasdruck erhéht sich um 5-10 mbar.
-> Die Brennergesamtleistung Pgss steigt mit zuneh-
mender Luftemperatur.

&

120
o

2 ]

z ~

@ 110

£ 7

1]

jo)

8 1004

0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600
Lufttemperatur [°C]
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5.6 Brenner mit Elektroden mit Luftanschluss
- Kopfkennzeichnung (..D) oder (..E)

Spulluftdisen

Drticke fur gespulte Elektroden

20 pd
PN
o —

4

1 2 3
Q Spulluft m¥n]

= Eswird eine Spulluftmenge von ca. 1,5 bis 2 m3/h
pro Elektrode empfohlen.

= Erst wenn der Ofen kalt und eine Kondensation
ausgeschlossen ist, kann die Spulluft abgeschaltet
werden.

5.7 Luftdruck fiir die Klein- und GroBlast
einstellen

1 Gas- und Luftzufuhr schlieBen.
- Luft-Messnippel L, AuBen-& = 9 mm (0,35").

(D
[
Ls
2
= Schraube mit 2 Umdrehungen lésen.
I~
3
4 Luftzufuhr voll &ffnen.
Patm.
i Fiair
]

5
= pPam. = Messung gegen Atmosphaére.

Kleinlast

=> Brenner nur in Kleinlast (zwischen 10 und 40 %
der Nennleistung Qmax — Siehe
penschild)) ziinden.

6 Am Luftstellglied die Luftzufuhr drosseln und die
gewunschte Kleinlast einstellen, z. B. mit Endschal-
ter oder mechanischem Anschlag.

- Bei Luftstellgliedern mit Bypass, wenn nétig, die
Bypassbohrung entsprechend dem gewulnsch-
ten Volumenstrom und vorhandenem Vordruck
festlegen.

GroBlast
7 Luftstellglied in GroBlast fahren.
8 Erforderlichen Luftdruck pg; am Luftdrosselorgan
vor dem Brenner einstellen.
9 Bei Verwendung von Luft-Drosselblenden: Luft-
druck pg kontrollieren.
5.8 Gasdruckmessung fiir die Klein- und GroB-
last vorbereiten
1 Fur die spatere Feineinstellung am Brenner vorab
alle Messeinrichtungen anschlieBen.
Gaszufuhr weiter geschlossen halten.
Gas-Messnippel G, AuBen-& = 9 mm (0,35").
Gasdruck pggs flr den bendtigten Volumenstrom
Q der beiliegenden Durchflusskurve fur Kaltluft
entnehmen

[mbar (inch WC)]
Pair ' /
Pga

R

Pgas Pair

-

Q gas Qair
[m3/h (ft¥/h)]

1
- Schraube mit 2 Umdrehungen l&sen.

c/l¢
2
5.9 Integrierte Ziindlanze am ZIO..L

= Luft-Mess-Stutzen I, AuBen-@ = 9 mm (0,35").
- Gas-Mess-Stutzen g, AuBen-&@ = 9 mm (0,35").
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= Zindlanze:
pGas = 30 - 50 mbar,
pLuft = 30 — 50 mbar.

=> Flammenstabilitdt und lonisationsstrom kontrol-
lieren!

= Gas- und Luftdruck der Zindlanze missen héher
sein als Gas- und Luftdruck des Hauptbrenners.

6 IN BETRIEB NEHMEN

6.1 Brenner ziinden und einstellen

/\ WARNUNG

— Vor jedem Brennerstart flr ausreichende
Belliftung des Ofenraumes sorgen!

- Bei Betrieb mit vorgewarmter Verbrennungsluft
wird das Brennergehéuse hei3. Gegebenenfalls
BerUhrungsschutz vorsehen.

1 Alle Armaturen der Anlage vor dem Zinden auf
Dichtheit prufen.

6.2 Kleinlast einstellen

1 Armaturen in Ziindstellung bringen.

2 Maximale Gasmenge begrenzen.

- Wenn vor dem Brenner ein einstellbares Gas-
Drosselorgan angebaut ist, Drosselorgan ca. ein
Viertel 6ffnen.

8 Gaszufuhr 6ffnen.

4 Brenner ziinden.

= Die Sicherheitszeit des Gasfeuerungsautomaten
l&uft.

S Bildet sich keine Flamme, Gas- und Luftdruck der
Startgaseinstellung Uberprifen und anpassen.

6 Bei Betrieb mit Bypass (z. B. mit Gas-Gleichdruck-
regler): BypassdUse Uberprifen und eventuell kor-
rigieren.

7 Bei Betrieb ohne Bypass (z. B. mit Gas-Gleich-
druckregler ohne Bypass): Kleinlasteinstellung er-
hohen.

8 Grundeinstellung oder Bypass des Lufteinstellglie-
des Uberprufen.

9 Drosselstellung in der Luftleitung kontrollieren.

10\Ventilator Gberpriifen.

11 Gasfeuerungsautomat entriegeln und Brenner er-
neut ziinden.

= Brenner ziindet und geht in Betrieb.

12Bei Kleinlast-Einstellung Flammenstabilitat und
lonisationsstrom kontrollieren! Abschaltschwelle —
siehe Betriebsanleitung Gasfeuerungsautomat.

Y4

+ YA -

13 Flammenbildung beobachten.
14 Einstellungen fur die Kleinlast, wenn nétig, anpas-
sen.
15Bildet sich keine Flamme — siehe
Hilfe bef Strungen]
6.3 GroBlast einstellen
1 Brenner luft- und gasseitig in GroBlast fahren, dabei
standig Flamme beobachten.
- CO-Bildung vermeiden — Brenner beim Hochfahren
immer mit Luftlberschuss betreiben!
= st die gewlnschte Maximalstellung der Stellglieder
erreicht, Gasdruck pgyas liber Drosselorgan vor dem
Brenner einstellen.

Patm.

Pgas_

6.4 Luftvolumenstrom nachjustieren
1 Luftdruck pg, am Brenner kontrollieren, bei Bedarf
Uber Luft-Drosselorgan anpassen.
2 Bei Verwendung von Luft-Drosselblenden: Luft-
druck pgir kontrollieren; wenn nétig, Blende nach-
arbeiten.

/\ GEFAHR

Explosions- und Vergiftungsgefahr bei Brennerein-

stellung mit Luftmangel!

— Gas- und Luftzufuhr so einstellen, dass der
Brenner immer mit Luftiiberschuss betrieben
wird — sonst CO-Bildung im Ofenraum! CO ist
geruchlos und giftig! Abgasanalyse durchflhren.

3 Wenn mdglich, gas- und luftseitig Volumenstrom-
messung durchflhren, Lambda bestimmen, Ein-
stellung bei Bedarf nachjustieren.

6.5 Dichtheit priifen
/\ GEFAHR

Ausstromendes Gas!

Gefahrdung durch eine Leckage an den gasfuh-

renden Verbindungen.

— Unmittelbar nach der Inbetriebnahme des
Brenners die gasflhrenden Verbindungen am
Brenner auf Dichtheit prifen!

DE-8
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- Kondensatblldung durch elndrlngende Ofenat-
mosphare im Brennergehause verhindern. Bei
Ofentemperaturen Uber 500 °C (932 °F) den ab-
geschalteten Brenner stdndig mit einer geringen
Luftmenge kuhlen - siehe .

6.6 Kiihlluft

= Zur Kihlung der Brennerbauteile muss bei abge-

schaltetem Brenner je nach Ofentemperatur eine
bestimmte Luftmenge flieBen.

jo))
ERL o
E
512 A Oy
Z10 s N !
Qg DA L
) : 1
5 © " ] N
£ 4 O = E]
5 E i R
3 M= O A i -
s | I | 1 | I | I | |
S 500 600 700 soo 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500

* auch BIOW/ZIOW Town °C
- Diagramm: Die in dem Diagramm angegebene

prozentuale Kuhlluft bezieht sich auf den Betriebs-
volumenstrom fur Luft.

- Das Luftgeblase eingeschaltet lassen, bis der Ofen
abgekuhlt ist.

6.7 Einstellungen arretieren und protokollieren

1 Messprotokoll erstellen.

2 Brenner in Kleinlast fahren und Einstellung tiber-
prifen.

3 Brenner mehrfach in Klein- und GroBstellung fahren,
dabei Einstelldriicke, Abgaswerte und Flammenbild
Uberwachen.

4 Messeinrichtungen abnehmen und Mess-Stutzen
schlieBen — Madenschrauben festdrehen.

5 Einstellorgane arretieren und versiegeln.

6 Flammenausfall herbeifiihren, z. B. Stecker von der
lonisationselektrode abziehen, der Flammenwéch-
ter muss das Gassicherheitsventil schlieBen und
Stérung melden.

7 Ein- und Ausschaltvorgénge 6fter wiederholen und
dabei den Gasfeuerungsautomaten beobachten.

8 Abnahmeprotokoll erstellen

/\ GEFAHR

Explosionsgefahr bei CO-Bildung im Ofenraum!

CO ist geruchlos und giftig!

Durch eine unkontrollierte Anderung der Einstel-

lung am Brenner kann es zur Verstellung des

Gas-Luft-Verhaltnisses und damit zu unsicheren

Betriebszustanden kommen:

— Alle Arbeiten durfen nur von einer qualifizierten
Gas-Fachkraft ausgefihrt werden.

7 WARTUNG

= Ys-jahrliche Wartung und Funktionsprifung. Bei
stark verunreinigten Medien ist der Zyklus zu ver-
kUrzen.

/\ GEFAHR

Explosionsgefahr!

— VorsichtsmaBnahmen beim Ziinden des
Brenners beachten!

— Wartungsarbeiten am Brenner nur von
autorisiertem Fachpersonal durchfiihren lassen.

/\ GEFAHR
Verbrennungsgefahr!
— Ausstromende Abgase und Brennerbauteile
sind heiB.
= Wir empfehlen den Austausch aller Dichtungen,
die bei Wartungsarbeiten demontiert werden. Das
entsprechende Dichtungsset ist separat als Er-
satzteil lieferbar.
1 Jonisations- und Ziindleitung Gberprifen!
2 |onisationsstrom messen.
=> Der lonisationsstrom muss mindestens 5 YA be-
tragen und darf nicht schwanken.

V4

+ pA -

3 Anlage spannungsfrei schalten.
4 Gas- und Luftzufuhr absperren — Einstellungen der
Drosselorgane nicht verandern.

7.1 Zind- und lonisationselektrode kontrollie-

S
S .
1 ﬁ\;‘)

2 ‘
= Darauf achten, dass die Lange der Elektrode un-

verandert bleibt.
3 Schmutz auf Elektroden oder Isolatoren entfernen.
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4 Sind der Stern 4 oder der Isolator 3 beschéadigt,

Elektrode austauschen.
= Vor dem Austausch der Elektrode die Gesamtlange

L messen.

5 Neue Elektrode durch den Spannstift 2 mit der
Kerze 1 verbinden.

6 Kerze und Elektrode auf die gemessene Gesamt-
lange L einstellen.

=> Das Einfadeln der Elektrode in den Brennereinsatz
wird durch Drehen der Kerze erleichtert.

7.2 Brenner kontrollieren

Ausbau und Einbau Brennereinsatz ZIOW

- Oberflache der Isolierung nicht beschadigen.

= Staubentwicklung vermeiden.

ZIO und ZIOW

7

=> Sobald der Brennereinsatz demontiert wird, muss
die Anschlussflanschdichtung erneuert werden.

5 Brennereinsatz an einem geschuitzten Platz ablegen.

=> Je nach Verschmutzungs- und Abnutzungsgrad:

Zind-/lonisationselektrodenstab und Spannstift

wéhrend der Wartungsarbeiten tauschen — siehe

Beite 9 (7.1 Zind- und lonisationselektrodd

kontrollieren).

6 Brennerkopf auf Verschmutzung und thermische
Risse prufen.

/A WARNUNG
Verletzungsgefahr!
— Brennerkdpfe sind scharfkantig.
=> Bei Austausch von Brennerbauteilen: Um ein Kalt-
verschweiBen an Schraubverbindungen zu ver-
meiden, an die betreffenden Verbindungsstellen
Keramikpaste auftragen — siehe
Keramikpaste]
7 Position der Elektroden Gberpriifen.
=> Der Isolator muss mit der Vorderkante der Bren-

nerluftscheibe abschlieBen.
\*

- Abstand Zlndelektrode zum Massestift oder zur
Gasduse: 2 = 0,5 mm (0,08 + 0,02").

(0.08 +0.02inch)

8 Bei abgekiihitem Ofenraum durch den Ofenflansch
das Brennerrohr und den Brennerstein kontrollieren.
= Anschlussflanschdichtung erneuern.

= Brennereinsatz festschrauben mit max. 37 Nm

27,3 b ft).
12 Spannung auf die Anlage geben.
13 Gas- und Luftzufubr &ffnen.

DE-10
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16 Brenner in Kleinlast fahren und Einstelldriicke mit
dem Abnahmeprotokoll vergleichen.

17 Brenner mehrfach in Klein- und GroBstellung fahren,
dabei Einstelldriicke, Abgaswerte und Flammenbild
Uberwachen.

/\ GEFAHR

Vergiftungsgefahr!

— Gas- und Luftzufuhr so 6ffnen, dass der Brenner
immer mit Luftiberschuss betrieben wird —
sonst CO-Bildung im Brennraum! CO ist
geruchlos und giftig! Eine Abgasanalyse ist
durchzuflhren.

/\ GEFAHR

Explosions- und Vergiftungsgefahr bei Brennerein-

stellung mit Luftmangel!

— Gas- und Luftzufuhr so einstellen, dass der
Brenner immer mit Luftberschuss betrieben
wird — sonst CO-Bildung im Ofenraum! CO ist
geruchlos und giftig! Abgasanalyse durchflhren.

18 Wartungsprotokoll erstellen.

8 HILFE BEI STORUNGEN

/\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

— Vor Arbeiten an stromfUhrenden Teilen
elektrische Leitungen spannungsfrei schalten!

/\ GEFAHR

Verletzungsgefahr!

Brennerkopfe sind scharfkantig.

— Brennerinspektion nur durch autorisiertes
Fachpersonal.

= Wenn bei der Uberpriifung des Brenners kein Fehler
erkannt wird, vom Gasfeuerungsautomaten aus-
gehen und nach dessen Betriebsanleitung den
Fehler suchen.

? Stérung

! Ursache
e Abhilfe

? Brenner geht nicht in Betrieb.

! Ventile 6ffnen nicht.
e Spannungsversorgung und Verdrahtung tber-
prifen.

! Dichtheitskontrolle meldet Stérung.
¢ Ventile auf Dichtheit prtfen.
¢ Betriebsanleitung der Dichtheitskontrolle
beachten

! Stellglieder fahren nicht in Kleinlastposition.
e Impulsleitungen kontrollieren.

Gaseingangsdruck zu gering.

e Filter auf Verschmutzung prdfen.

e Gasversorgung Uberprufen.

! Lufteingangsdruck zu gering.

e Ventilator und Luftversorgung Uberprifen.

DE-11

* Gas- und Luftdruck am Brenner zu gering.

¢ Drosselorgane Uberprufen.
e Startmengeneinstellung Uberpriifen/justieren,
siehe Betriebsanleitung Magnetventil.

I Gasfeuerungsautomat funktioniert nicht korrekt.

* Uberpriifung der Gerétesicherung.
e Betriebsanleitung des Gasfeuerungsautoma-
ten beachten.

! Gasfeuerungsautomat meldet Stoérung.

e |onisationsleitung Uberprifen!

e |onisationsstrom Uberprufen. lonisationsstrom
mindestens 5 pA — stabiles Signal.

e Brenner auf ausreichende Erdung Uberprufen.

e Betriebsanleitung des Gasfeuerungsautoma-
ten beachten.

! Es wird kein ZUndfunke erzeugt.

e Zlndleitung priifen.

e Spannungsversorgung und Verdrahtung kont-
rollieren.

e Brenner auf ausreichende Erdung Uberprufen.

* Elektrode Uberpriifen — siche
[artung].

! Defekter Isolator an der Elektrode, Zindfunke

springt falsch Uber.
e Elektrode Uberprifen.

? Brenner geht auf Storung, nachdem er

bereits im Betrieb einwandfrei gebrannt hat.

 Falsche Einstellungen der Gas- und Luftvolumen-

strome.
¢ Differenzdricke Gas und Luft Uberprifen.

! Gasfeuerungsautomat meldet Stérung.

® |onisationsleitung Uberprtifen!
e |onisationsstrom Uberprifen. lonisationsstrom
mindestens 5 pA — stabiles Signal.

* Brennerkopf verschmutzt.

e Gas-, Luftbohrungen und Luftschlitze reinigen.
* Ablagerungen entfernen.

+ Extreme Druckschwankungen im Brennraum.

® Regelungskonzepte bei Honeywell Krom-
schrdéder anfragen.



9 ZUBEHOR

9.1 Keramikpaste

Zur Vermeidung des KaltverschweiBens an Schraubver-
bindungen nach dem Austausch von Brennerbauteilen.
Bestell-Nr: 050120009.

9.2 Adapterset

=

G0 E=2
@SX (8x

Zur Anbindung des ZIC an NPT/ANSI-Anschllsse.

Brenner Adapterset Bestell-Nr.
ZI0 165 BR 165 NPT 74922636
\ ZI0 200 BR 200 NPT 74922637

Adapterset fur ZIOW auf Anfrage.

9.3 Diisen-Set
- FUrintegrierte ZUndlanzen zum Anschluss an NPT-
Gewinde auf Anfrage.

10 TECHNISCHE DATEN

Gasvordruck und Luftvordruck jeweils in Abhangig-
keit von Verwendung und Gasart.

Gas- und Luftdriicke:

siehe Brennerdiagramme unter www.docuthek.com.
Fur Luftdrlicke > 100 mbar (39,4 "WC) (z. B. Ge-
gendruck im Ofen) stehen Sonderdichtungen auf
Anfrage zur Verfligung.
Brenner-Durchflusskurven:

Eine Web-App zu den Brenner-Durchflusskurven
finden Sie unter www.adlatus.org.

Gasarten:

Erdgas, Flissiggas (gasformig), Kokereigas, Stadt-
gas und niederkalorisches Gas; andere Gase auf
Anfrage.

Verbrennungsluft:

Die Luft muss unter allen Temperaturbedingungen
trocken und sauber sein und darf nicht kondensie-
ren.

Bauldngen:

100 bis 500 mm (3,9 bis 19,7 inch) bzw. 50

bis 450 mm (2 bis 17,7 inch), L&ngenstufung

100 mm (3,94 inch) (weitere Langen auf Anfrage).
Regelungsart:

stufig: Ein/Aus,

modulierend: konstantes .

Uberwachung:

mit lonisationselektrode (UV optional).

Ziindung:

direkt elektrisch, Lanze optional.

Lagertemperatur: -20 °C bis +40 °C.
Brennergehause:

ZIO: St,

ZIOW: St + Innenisolierung.

Brennerbauteile Uberwiegend aus korrosionsbestan-
digem Edelstahl.

Umgebungsbedingungen:
-20 °C bis +180 °C (68 °F bis 356 °F) (auBerhalb der
Thermoprozessanlage) ; keine Betauung zulassig,
lackierte Oberflachen kénnen korrodieren.
Maximale Ofentemperatur:

ZIO(W) im Brennerstein:

bis 1600 °C (bis 2912 °F),

ZIO mit Brennervorsatzrohr:

bis 600 °C (bis 1112 °F).

Maximale Lufttemperatur:

ZIO: bis 450 °C (842°F),

ZIOW: bis 600 °C (1112 °F).

10.1 REACH-Verordnung

betrifft nur ZIOW.

Information nach REACH-Verordnung Nr.
1907/2006 Artikel 33.

Isolierung enthalt feuerfeste Keramikfasern (RCF)/
Aluminiumsilicatwolle (ASW).

RCF/ASW sind in der Kandidatenliste der europai-
schen REACH-Verordnung Nr. 1907/2006 gelistet.

11 LOGISTIK

Transport

Gerat gegen auBere Gewalt (Stof3, Schlag, Vibrationen)
schitzen.

Transporttemperatur: siehe Beite 12 (10 Technische]
Baten]

Es gelten fur den Transport die beschriebenen Umge-
bungsbedingungen.

Transportschaden am Gerat oder der Verpackung
sofort melden.

Lieferumfang prufen.

Lagerung

Lagertemperatur: siehe Beite 12 (10 Technische
Daten].

Es gelten fiir die Lagerung die beschriebenen Umge-
bungsbedingungen.

Lagerdauer: 6 Monate vor dem erstmaligen Einsatz in
der Originalverpackung. Sollte die Lagerdauer langer
sein, verkurzt sich die Gesamtlebensdauer um diesen
Betrag.

12 ENTSORGUNG

Geréte mit elektronischen Komponenten:
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU - Richtlinie liber
Elektro- und Elektronik-Altgerate

== Das Produkt und seine Verpackung nach Ab-
lauf der Produktlebensdauer (Schaltspielzahl) in
einem entsprechenden Wertstoffzentrum abge-
ben. Das Gerat nicht mit dem normalen Haus-
mull entsorgen. Das Produkt nicht verbrennen.
Auf Wunsch werden Altgerate vom Hersteller im Rah-
men der abfallrechtlichen Bestimmungen bei Lieferung
Frei Haus zurickgenommen.

DE-12
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13 EINBAUERKLARUNG

nach 2006/42/EG, Anhang II, Nr. 1B

Das ProduktZIO/ZIOW ist eine unvollistandige

Maschine nach Artikel 2g und ausschlieBlich zum

Einbau in oder zum Zusammenbau mit einer ande-

ren Maschine oder Ausristung vorgesehen.

Folgende grundlegende Sicherheits- und Gesund-

heitsschutzanforderungen gemal Anhang | dieser

Richtlinie kommen zur Anwendung und wurden

eingehalten:

Anhang |, Artikel 1.1.3,1.1.5,1.3.2, 1.3.4., 1.5.2,

1.7.4,1.5.10.

Die speziellen technischen Unterlagen gemaB

Anhang VII B wurden erstellt und werden der

zustandigen nationalen Behérde auf Verlangen in

elektronischer Form Ubermittelt.

Folgende (harmonisierte) Normen wurden ange-

wandt:

— EN 746-2:2010 — Industrielle Thermoprozessan-
lagen; Sicherheitsanforderungen an Feuerungen
und Brennstofffihrungssysteme

— ENISO 12100:2010 - Sicherheit von Maschinen
— Allgemeine Gestaltungsleitsatze — Risikobeur-
teilung und Risikominderung (ISO 12100:2010)

Folgende EU-Richtlinien werden erfullt:

RoHS Il (2011/65/EU)

Die unvollstdndige Maschine darf erst dann in Be-
trieb genommen werden, wenn festgestellt wurde,
dass die Maschine, in der das oben bezeichnete
Produkt eingebaut werden soll, den Bestimmungen
der Richtlinie fir Maschinen (2006/42/EG) ent-
spricht. Elster GmbH

Honeywell

/ Declaration of incorporation
/according to 2006/42/EC, Annex Il No. 18

Einbauerklarung
nach 2006/42/EG, Anhang Il Nr. 18

Folgendes Produkt / The following product.

Iof this Diractive
been fulfled:

Anhang | Arkel ¢ Annex |, Aticle

113,115,132,134,152,174,15.10

Anhang Vil und werdon dor
m dbermitelt

Vi and will bo sent to the

ENISO 121002010

und Risikominderung (IS0 12100:2010)

design
and isk reduct

fon (180 12100:2010)

Folgende.
ROHS Il (201 1/65/EU)
RoHS Il (2015/B63/EL)

. dass die
Richtinie fir

chine, in der das oben
taschinen (2006/42/EG) entspricht.

et Gt

20061421EC.

Lotte (Baren)

1007.2019 M. Rieken, S. Escher
Datum  /Date Konsrukteur / Designer

M. Risken, S, Escher sind bevollmachig,
M. Rioken, S. Eschor aro vis.

14 ZERTIFIZIERUNG

14.1 Eurasische Zollunion

EAL

Die Produkte ZIO entsprechen den technischen Vor-
gaben der eurasischen Zollunion.

14.2 China RoHS

Richtlinie zur Beschréankung der Verwendung gefahrli-
cher Stoffe (RoHS) in China. Scan der Offenlegungsta-
belle (Disclosure Table China RoHS?2), siehe Zertifikate
auf www.docuthek.com.
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FUR WEITERE INFORMATIONEN

Das Produktspektrum von Honeywell Thermal Solutions umfasst
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder und Maxon. Um mehr lber unsere Produkte zu
erfahren, besuchen Sie ThermalSolutions.honeywell.com oder
kontaktieren Sie Ihren Honeywell-Vertriebsingenieur.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com H II -
www.kromschroeder.de 0 n eywe

%efiba?ﬁe{vz'?iiggé agég'ﬁ'é%%g weltweit Originalbetriebsanleitung kl‘gm
hts.service.germany@honeywell.com © 2022 Elster GmbH schroder
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